[15,2] Eviiye d¢ mooBupdtata v otgarteiov AAkiPia-
o 6 KAewviov, BovAduevos ¢ te Nikia évavtiotoBat, v
Kal £ TdAAx D& Poog Tox ToArtuie kad Gt adTol daPdAwg
EuvNIoBn, kat paAota otartnyfioad te Ermbupv kot EAnt-
Cwv ZikeAiav te dL” avtod kai Kagxndova Afpecdat kai ta
bl dua evtvxfoag xeuaoi te kai d6&n wdeAnoew. [3] v
YaQ €v aduuartt Hro v &otv, tais Embvpions peiloowy
1) Kata v LAYV ovoiay éxofto ¢ & Tie inrotgo-
dlag xal tag dAAag dandavag dmeg kat kabeilev Gotegov
™V TV ABnvaiwv moAw ovx fikota. [4] popnBévres yao
avtov ot oAAoL 10 péyeBog THG TE KATX 10 £aVToD T
Nwscg\otmnn £¢ ,3< dlartav kal g davoiag v kab’ &v
EKAOTOV £V 0T YLYVOLTO EMQAUTEY, (G TURAVVIDOG €mtiBU-
pobvTL moAéuiol kabéotaoay, kai dnpooia kedtiota dia-
BévrL td toU moAéuov Bix ékaotol Tolg Emtndeduaoy
avTol dxBeo0évteg, kal dAAois énrrpéPavtes, ol dLd pa-
kQoD éodnAav Tiv mOAw. [5] 1ote d’ 0OV MageABwV Toig
ABnvalowg axgrjvet Totdde.

[16,1] Kai mgoorikel pot udAAov étéowv, @ Abnvaiol,
agxew (avdyxn yag évtetBev dofaoBai, émedr] pov Ni-
Kiag kaBrparo), kai d&wog &ua vouilw eivan. v yag méL
Erufontog el toig WiV mMEOYOvols pou kai éupoi dbEav
déQeLtabta, Ti) O maTeidL kai wdeAiav. [2] ol yag “EAANveg
Kal Oré duvapy pellw UV Ty oA EVOULTaY TQ EuE
dargemel g DAvuniale Bewolag, medTegov éAmtiCovteg
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1l discorso di Alcibiade
La spedizione in Sicilia

(6,15,2-18)

15. Chi sosteneva con pil forza I'impresa'® era Alcibia-
de, il figlio di Clinia. Voleva contrapporsi a Nicia,'” perché
era suo avversario politico e aveva parlato di lui in modo
offensivo'”'; ma soprattutto desiderava comandare la spe-
dizione e sperava, in questo modo, di conquistare la Sicilia
e Cartagine.!” Inoltre, se avesse avuto successo, avrebbe
potuto accrescere la sua fortuna, acquistando fama e ric-
chezza. Alcibiade, che era stimato dai suoi concittadini,
aveva desideri superiori alle sue effettive risorse economi-
che, come la passione per l'allevamento dei cavalli. E fu
questo che, pit di tutto, portd, in seguito, alla rovina la
citth di Atene. La maggior parte degli Ateniesi era spaven-
tata dagli enormi eccessi che caratterizzavano il suo stile
di vita e dalle grandi idee che manifestava in ogni sua im-
presa.'™ Cosi gli divennero ostili, pensando che aspirasse
alla tirannide. Dal punto di vista politico nessuno conduce-
va le operazioni belliche meglio di lui, ma, a livello perso-
nale, tutti si sentivano offesi dal suo comportamento e, af-
fidandosi ad altri, portarono in poco tempo la citta alla
rovina.'™ Alcibiade, dunque, si presentd alla tribuna ed
esorto gli Ateniesi con queste parole: .,

16. 1l comando della spedizione, Ateniesi, spetta a me
prima che ad altri. Sono costretto a cominciare da questo
punto dato che Nicia mi ha attaccato.'” E ritengo di esser-
ne degno: quelle stesse azioni, che fanno tanto parlare ma-
le di me, non solo procurano gloria a me e alla mia fami-
glia, ma sono anche utili alla nostra patria.'” I Greci pen-
savano che la nostra citta fosse ormai prostrata dalla guer-
ra, ma, quando hanno visto il fasto con cui mi sono presen-
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avTY katamenoAeuniodal, doTL douata Hév EMTA Ka-
Ofjka, Goa ovdelc Mw WWOTNG TEOTEQOV, Eviknoa dE Kal
devtegog kal TéraEtog Eyevouny kai 1dAAa délweg g
ViKNG MAQEOKEVATAUNV. VO HEV YAQ THUT) T& TOWXDTA, €K
d¢ 00 dQWHEVOL Kal dUVALS dpa vnovoeitat {3] xal boa
ab év i) moAeL xoenyioug §) dAAW T AaumQuvoual, Toig
eV aaroig pBoveital pvoet, mEOg d¢ tovg £évoug kat adtn
ioxU¢ datvetar kal ovk dxenotog {0’ 1] dvoua, 6¢ av toig
dlog TéAeot uf Eautov pdvov aAAL Kat TNV TOALY whEAT).
[4] 0UdE ye ddkoV £’ Eaut® péya dovovvta ur loov el
va, émel Kol O Kak@S MEAOTWY TQOS 0VdEVA TG EUUPOEAS
ICOUOWET ZAA™ (DOTIEQ DUTTUXOUVTEG OV TIQOTYOQEVOHLE-
Ba, &V 1H ool T AvexéoHw Kal VIO TV EVTTEAYOVVTWY
OreQPEOVODUEVOG, T} T {0 VEpWY T& Opola AVTAEODTW.
[5] oida d¢ todg ToovTovS, kel Buot Ev Tvog AaumoTnT
notoxov, &v uév o xad’ avtovg Biw Avmrgovg ovtag,
T0ig Opolowg pEv pdAoTa, Enerta ¢ Kkal Toig dAAoLg Euvo-
vIag, TV 8 Enerta &vOQWTWY TEOOTOM TV Te Euyyeveilag
1101 kol pf oboav kataAméviag, kai fig &v QoL natgidog,
10T adXNOW WS 0V MEQL AAAOTQIWY oUd’ ARAQTOVIWY,
BAA” (G TtEQL OPETEQWV TE KAl KAAX TIQAEAVTWV. [6] WV Eyw
dQeYOHEVOS Kad DLk TavTa T {d1at EMBowpevos Té dnuodoia
okomette £l Tov XElRoV petaxewilfw. ITeAomovviioov yag T
duvatdtata Evothoag &vev peEYEAOU Dpiv kvddVoL Kal
damdvng Aaiedayloviovg & piav fuéeav katéotnon &v
Mavtiveia meol TV dndvtwv aywvioaodar ¢ ob kal me-
Qryevlpevor T péxn ovdénw kai viv BePaiwg Bagoovowy.

[17,1] Kal tadta 1) éur) vedns kai dvowa o puoty do-
koboa eivar &g v IleAomovvnoiwy dovapy Adyols te moé-
TOVOLY OUIATIOE KAl OQYT) THOTIY MAQROXOUEVT EMELTEV. KO
VOV i) tedpopnode avtv, AL’ €wg £y T €Tt AKPALTW pet
avthc xai 6 Nikiag evtuxig dokel etvat, anoxgnoaode 1
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tato a Olimpia, hanno creduto, allopposto, che Atene fosse
ancor pit potente di quello che 2. Infatti, sono sceso in
gara con ben sette carri — nessun privato aveva mai fatto
tanto — e sono arrivato al primo, al secondo e al quarto
posto. E ho allestito ognj cosa in modo degno di questa
vittoria. Per tradizione, questi successi portano onore, ma
suggeriscono anche un'idea di potenza. Lo sfarzo che mo-
stro in citta - quando finanzio spettacoli o in altre occasio-
ni — mi procura linvidia dei concittadini, ma agli occhi
degli stranieri anche questa & una dimostrazione di for-
za.1”” Questa mia follia non & certo inutile se, a mie spese,
giovo a me stesso e insieme alla cittd. Ed & giusto che chi
ha un’alta opinione di sé e grandi idee non sia uguale a
tutti gli altri. E non'si pud certo fargliene una colpa.'”™ Del
resto, chi se la passa male trova forse qualcuno con cui
condividere la propria sventura? Quando siamo colpiti da
una disgrazia, nessuno ci rivolge pil la parola. Ma allora
bisogna anche sopportare l'orgoglio di chi ha successo. Al-
trimenti bisogna trattare sempre tutti allo stesso modo e
solo dopo pretendere in cambio lo stesso trattamento. So
bene che gli uomini come me — e tutti coloro che si sono
distinti in qualche campo ~ danno fastidio finché sono vivi.
Danno fastidio, in primo luogo, ai loro pari e poi anche a
tutti gli altri con cui vengono a contatto. Ma poi, quando
sono morti, c’¢ chi si proclama loro parente, anche se non
& vero, e le citta cui appartengono ne fanno un gran vanto:
allora non sono pitt degli estranei che hanno commesso
dei crimini, ma dei cittadini che hanno compiuto belle im-
prese!'” To ho questa ambizione e per questo criticano la
mia vita privata.'® Ma voi dovete vedere se, sul piano poli-
tico, sono inferiore ad altri. Senza grandi rischi e senza
una grossa spesa per voi, ho creato una coalizione delle pit
grandi potenze del Peloponneso e ho indotto gli Spartani a
mettere in gioco tutte le loro forze in un giorno solo a Man-
tinea.'®' E, anche se hanno vinto la battaglia, non si sento-
no ancora tanto sicuri della loro forza.

. 17. “Dicono che sono giovane, che sono completamente
folle."®? Eppure ho saputo trattare con le potenze del Pelo-
ponneso, usare le parole giuste e convincerle con la mia pas-
sione. Percid non dovete avere paura, adesso, della mia
giovinezza. Finché sono nel pieno delle forze e Nicia sem-
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ExatéQov MUV weAia. [2] kal tov ég tv LikeAiav mAodv.

{h) pETaylyVwokeTe @ énl peydAnv dvauy éobuevov.
OYAOL; e YAQ EuppeikTolg no>c9<woo¢9< ai moAels kot
Qadiag EXOVOL TV TOALTWV Tag HeTaPoAds Kal EmdoXAS.
[3] xai ovdeis d1" avtd we megl oikelag mateidog odre tat
mepl 10 owpa dmAows éEfgTutan obte T v TH Xbea Vvo-
Hipow kataokevais-otLde Ekaorog Ay ek Tod Aéywv neibewv
oletau 1) otagudlwv and tov kowod Aafwv &GAANY YV, uf
x&a,ocmeqaﬁ oiknoewy, tadta étowwaletar. [4] kal ovk
£iKOS TOV TOWDTOV SpAov olte Adyov uid YV dKgod-

0Baut oUte €6 Tt €Qya KOWVAG TREMETDAL TAXL &' &V ()¢ Exexr-

ooy, el Tk’ NdoVIY Aéyolto, mQooxwotev, dAAwG Te kal
el gragialovow, womneg nuvbavoueda. [5] kai pmv ovd’
OmATtaL oVt éxeivoi BootneQ KopmobvTal, ovte ot dAAol
EAAnveg diepavnoav tooodrol Svreg oovg Ekaortol odag
avtoug NEiBUoLY, AAAL péytoTov ) altols dpevapiévn 1
m4>>&n HOALS &v TQdE TQ noAéuE tkavdg wnAiodn. [6] té te
00V €xel, €€ OV éyw akof} aloBdvopat, ToladTa Kal €Tt ev-
nogwreQa Eotat (BagPdoovg [te] YaQ noAAolg EEopiev ot
M@oﬁﬁoq_,ex utoer EvverBriooval avtoic) Kai Té EvBdade
ovk EmwAvoeL, v Opels 0p0ds BovAetnoBe. [7] o yag
matéQes HUMOV ToLS avTovg TovTOVG VUoTE VOV daat Tto-
Agpioug broAeinoveag &v fudg mAetv kal tgooétt tov M-
dov £xBQOV EXOVTES TNV AQXNY EKTNOAVTO, 0UK AAAE TIVLT
M) mequovoiq o vavtkod ioxvovree. [8] kal vOv olrte
avéAruotol mw uaAdov IeAomovviotol & Nuas yévovro,
el te kal MAVL €QQVTAL, TO eV &¢ TV YTV NudV oBaA-
Aew, kdv ) ExmAedowpey, ikavol elot, 1@ bt vavtug ovk
av dvvaivto PAdmnTery DméAotmov yaQ Ul éotiv avrina-
Aov vavtikdv.

[118,1] Qare ti v Aéyovreg eikog 1) avtol dnokvoipev f
QOGS ToLG EKEL EupudXOUS TKRNTTOLEVOL L) BonBoipev; olg
XQEWV, EMEN) Ye Kal ELVWHOTapLEV, EMAUUVELY, Kal ut) dvri-
T8éva 6L ovdE EkelvoL v, ob yap fva dedgo avriBondaot
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bra godere del favore della fortuna,'®® approfittate dei van-
taggi che possiamo offrirvi. E non cambiate idea sulla spe-
dizione in Sicilia, non pensate di dovervi scontrare con
una grande potenza.'® Le sue cittd, & vero, sono grandi, ma
sono popolate da gente eterogenea e la composizione della
cittadinanza cambia facilmente. Non hanno il senso di vi-
vere in una patria che sia loro: percid non dispongono di
armi per difendersi e, nelle campagne, non hanno l'attrez-
zatura necessaria per lavorare la terra. Con la persuasione
o con la lotta tra fazioni, ognuno sottrae al tesoro dello
stato il necessario per andare ad abitare altrove e lo tiene
pronto se le cose si mettono male. Non & probabile che una
massa del genere si lasci convincere in modo unanime o
agisca di comune accordo. Passeranno, uno dopo I'altro,
dalla parte di chi fara loro proposte allettanti,'® tanto pi
se le citta sono in preda a lotte intestine, secondo le notizie
che ci arrivano. E poi non hanno nemmeno tutti i soldati
di cui si vantano. E anche le forze degli altri Greci non so-
no cosi numerose come ogni citta voleva far credere con i
propri calcoli. La Grecia ha mentito moltissimo sulle cifre
e, in questa guerra, & riuscita a stento ad armare un nume-
ro sufficiente di soldati.’® Da quello che mi & stato riferito,
la situazione in Sicilia & questa. E potra diventare anche
pili favorevole se molti barbari, per odio nei confronti dei
Siracusani, passeranno dalla nostra parte.'¥’ La situazione
della Grecia, d’altra parte, non ci creera problemi se pren-
derete le giuste decisioni. Pensate ai nostri padri: avevano
qui gli stessi nemici che ora, come dicono, ci lasceremmo
alle spalle per partire. E in pit avevano contro di loro i
Persiani. Eppure hanno conquistato un impero basandosi
esclusivamente sulla superiorita della loro flotta. Nella si-
tuazione attuale, i Peloponnesiaci non hanno mai avuto
meno speranze di batterci. Ma poniamo pure che siano nel
pieno delle forze. Potrebbero certo invadere il nostro terri-
torio, anche se non partiamo. La loro flotta, perd, non po-
trebbe danneggiarci in nessun caso: a difesa di Atene lasce-
remo forze navali che possono tenere testa alle loro.

18. Se le cose stanno cosl, che ragione potremmo avere
noi stessi per ritirarci? Che pretesto potremmo accampare
di fronte ai nostri alleati siciliani per non soccorrerli? Ci
siamo impegnati con dei giuramenti: & nostro dovere an-
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nRoaeBéueda avtols, aAA’ tva toig ékel éxB0oic @V Av-
eI GvTeg deVO KWADWOLY avTolg émiéva, [2] TV Te G-
XNV obtwe éxtnoduefa kat el kai 6oo dt) &GAAoL flp&av,
TAQALYLYVOHEVOL MQOBUUWS T0ig aiel 1) Bagfdoor 1) ‘EAAN-
ow énucaAovpévolg, émel el ye fjovxalolev mavtes ) puAo-
KkQwoiev olg xoewv BonBeily, Poaxl &v TL MEOTKTWMEVOL
avth) negt avthig av tadtng uaAAov kwduvvedoluey. Tov
Y&Q MEOVXOVTX OV HOVOV ETOVIA TIC ApOVETAL, AAAX Kol
Onws p énewol mokatadapuBaver [3] kai ovk Eotiv Nuiv
taplevecBat €6 6o0v BovAdueBa doxewv, aAA’ dvdyxn,
Enednneg &v tde kabéotapey, t0ic uév ErBovAevely,
TOUG D& un dviéva, didx o doxOfval &v 0o’ Etéguv avtoig
ktvduvov elva, el iy avtol FAAWY GOXOLUEY. Kai 0VK €k TOD
avtob érmokentéov UUIV T0ic dAAOLS T fiouxov, €l ur kai
T Erundedparta €6 To uolov petaApecBe. [4] Aoyiodpe-
VOL 00V Téde HAAAOY avENOELY, é1° Ekelva TV TwpeV, Towd-
peba tov mAody, tva TMeAomovvnoiwv e otogéowey To
deovNUa, el d6Eopey DTEQOVTES THV &V TG TadVTL o~
xlov kat émti ikeAlav mAgvoar kal dua 1) thc EAAGdog tav
&Kl MQOOYEVOUEVWY TATNG ¢ elicdTL &pEouev, T) Kakwoo-
uév ye Lugakooiovs, év ¢ kai avtoi kal of EVppaxoL Wde-
Anoodpeba. [5] 10 8¢ dodadic, kai pévew, fjv T mgoxwet,
kal AneABELY, ai vijeg magéLovoy: vavkQiToges YaQ £00-
peba kai Euundviwv DikeAwwtdv. [6] kat pfy duag 1§ Ni-
Kiov TV Adywv angarypooivn kai didotaois Tols véoig &g
UG mEeoPutégoug amotéln), T d¢ elwbiétt KOoHW,
WomeQ Kal of matéQes MUV &ua VEoL yeQautéQols Bou-
Agbovteg &6 Tade Npav avtd, Kai viv 1o adtd 1o el
QaoBe mEoayayelv TV MOALY, Kal VOULOATE VEOTITA eV
Kal yfieag dvev aAARAwv undév dvvaodal, duod d¢ 6 te
GabAOV Kai 10 HEOOV KAl TO TAVY AKQUBES &v ELyKrEAOEY
MAAOT” Av loxDEwy, Kal TV MOALY, édv pév fovxadly, tol-
YeoBal te avtv megl avTry domep kail dAAO T1, kAt TAV-
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dare in loro aiuto e non obiettare che essi non fanno altret-
tanto con noi. Li abbiamo come alleati non perché venisse-
ro qui, a loro volta, ad aiutarci, ma perché dessero fastidio
ai nostri nemici laggitt e impedissero loro di venirci ad at-
taccare.'™ Noi, al pari di altri, abbiamo conquistato 'impe-
ro in questo modo: schierandoci ogni volta, con sollecitu-
dine, a fianco di coloro che ci chiedevano aiuto, fossero
barbari o greci. Perché se tutti se ne stessero tranquilli, se
si facessero distinzioni per stabilire quale popolo e quale
razza debbano essere aiutati, noi potremmo espandere
ben poco il nostro dominio e anzi lo metteremmo a repen-
taglio. E necessario, infatti, non solo difendersi dall’attac-
co di chi & pilt forte, ma anche prevenirne l'aggressione.
Non & possibile stabilire con esattezza l'estensione che vo-
gliamo dare al nostro impero,'® ma, trovandoci in questa
situazione, siamo costretti a minacciare gli uni e a non la-
sciare liberi gli altri: se non siamo noi a dominare, corria-
mo il rischio di essere dominati. Voi non potete aspirare
alla tranquillita come fanno gli altri. Altrimenti dovete
cambiare il vostro stile di vita e uniformarlo al loro. Se
andremo contro le cittd della Sicilia, ingrandiremo I'impe-

ro che abbiamo in Grecia. Percid facciamo questa spedi-

zione e deprimiamo l'orgoglio dei Peloponnesiaci,®® mo-
strando loro che disprezziamo la nostra attuale tranquillita
per navigare verso la Sicilia, Riusciremo, con ogni probabi-
lita, a estendere il nostro dominio alla Grecia intera se sot-
tometteremo anche i popoli di laggit. O almeno dannegge-
remo i Siracusani: il che sard vantaggioso tanto per noi
quanto per i nostri alleati. La sicurezza dell'impresa — per
rimanere 13 se abbiamo successo o per andarcene ~ sara
garantita dalla flotta. Saremo padroni del mare anche di-
nanzi a tutti quanti i Sicelioti. Non fatevi distogliere dagli
argomenti di Nicia: il consiglio di restare tranquilli, 'oppo-
sizione tra vecchi e giovani. Fate quello che la citta ha sem-
pre fatto. I nostri padri — con decisione unanime di vecchi e
di giovani insieme ~ ci hanno portato a questo livello di
potenza. Ora, voi, allo stesso modo, cercate di far progredi-
re la cittd e considerate che gioventii e vecchiaia, da sole,
non possono fare nulla, mentre si puo fare moltissimo se
tutte le componenti, dalla piti debole alla pit valida, si fon-
dono insieme.™! Inoltre, se la nostra citta rimarra inattiva,
finira per logorarsi da sola, come accade a qualsiasi altra
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Twv TV éroTipny éyynedoeobat, ,0,5\,8/,\5@?95,\ o¢ atel
ngoaArpeoBai e tiv eunegiav xai 1o auvvesOat ov Ao-
Y@ 8AA" Eoyw paAAov EbvnBeg ELew. [7] maganav T yi-
YVOOKW TOALV Ui} AMQAYMOVA TAXIOT GV WOE DOKELY
anQorypoovvng petaBoAn dadbagiivay, kal thv dvlewnwy
dodaréarata TOUTOUG Olicelv ol &v Toig MAQODOLY NBeot Kat
vépotg, fiv kal xeigw 1), fixiota duaddws moAttevwoty.
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cosa. E ogni suo sapere invecchiera con essa.'”? Se, al con-
trario, continuera a combattere, acquistera sempre nuova
esperienza e manterra l'abitudine di difendersi nei fatti pitt
che a parole. In sostanza, io credo che una citta abituata
all’'azione vada presto in rovina se diventa inattiva'®*: la vi-
ta di una cittd & pitt sicura se non ci si allontana dalle abi-
tudini e dalle norme vigenti,'™* anche se non sono le mi-
gliori.!s
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